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Bitte lesen Sie diese Aufbauanleitung sorgfaltig. Entfernen Sie aus dem Karton alle Verpackungsmaterialien, Heftklammem
und Verpackungsbander. Vergleichen Sie alle Teile mit der nachstehenden Artikelliste: alles soll vorhanden sein. Bitte legen
Sie alle Teile auf eine flache, saubere und weiche Oberflaiche um jegliche Kratzer zu vermeiden. Samtliche erpackungsteile
solliten umweltfreundlich entsorgt werden.
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@ Sicherheitshinweise Safety information

@ Veiligheidsvoorschriften Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Givenlik bilgileri MpaBuna TexHnkM 6esonacHoCcTH

1 D Ziehen Sie alle Schrauben sowie tragende Verbindungsteile nach ca. 5 Wochen nach, um eine dauer-
hafte Standsicherheit zu gewahrleisten.
GB :;flger approx. 5 weeks, tighten all screws and load-bearing connecting parts to ensure permanent sta-
Y.

NL Draai alle schroeven en ook dragende verbindingsstukken na ca. 5 weken nog eens vast, zodat een
continue stabiliteit wordt gegarandeerd.

PL Aby zagwarantowac trwatqg stabilnos¢ mocowania nalezy po ok. 5 tygedniach dokreci¢ wszystkie Sru-
by oraz elementy {gczeniowe.

TR Tium vida ve tastyici baglantt pargalarini kalici bir durug gavenligini saglamak igin yaklasik 5 hafta
sonra tekrar sikiniz.

RU MNonxpyTuTe 8ce BONTB, @ TAKXKE HECYLIME COBMMHUTENLHBIE ACTANU NPUGN. Yepes 5 Heflens ANS 06eCneqeHmn YCToR M-
BOCTH B TEYEHHE ATMTENbHOrD BPEMEHN.

p D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel

verwenden.

GB | Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

NL | Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

PL Czyszczenie nalezy wykonaé wylgcznie za pomoca $ciereczki lub lekko nawil2onego recznika. Nie
stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

TR Latfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Agindine temizlik malzemeleri
kullanmayiniz.

RU OuMWEHTE OT NbINK TPANKOH WK CETKA BNAXHOM BETOLILIO. He AONYCKAETCS NPUMEHEHHE HCTAILMX CPEACTS, HE Npej:
HA3KAYEHHbIX ANS YXOf1a 33 Mebesnbio.

3 D Halten Sie den Artikel von Warmequellen femn,

GB | Keep the product away from heat sources.

NL | Houd het artikel uit de buurt van warmtebronnen.

PL | Produkt nalezy przechowywaé w znacznej odlegtosci od Zrédet ciepta.
TR | Urtinii her tari 1st kaynagindan uzak tutunuz.

RU | He ycranasnvsaife uanenme 6143 MCTOUKUKOB TEnNa.

4 D Schiitzen Sie Ihre M&bel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gieen). Die Feuchtig-
keit kann in das Mébelstiick eindringen und es beschadigen

GB In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may pPenetrate the furniture and damage it.

NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL Mebel nalezy chronié przed wodg (np. podczas czyszczenia lub podlewania kwiatkéw). Wilgo¢ moze
wniknaé w mebel i uszkodzi¢ go.

TR Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (drnegin, yerleri paspaslarken veya gigekleri sularken).
Nem, mobilya pargasina nifuz edebilir ve zarar verebilir.

RU MpegoxparxsiTe MeGenb 0T NoNagaHNs Bofib! (HAMPUMED, NDH BbITUDAKWA KM NONKBKE UBETOB). He gonyckaiTe nonaja-
HUS BialA HA MeBenb, YT06b! NPEOTBPATUTL e€ NOBPEX/IEHUE.

5 D Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile, wie z. B. Muttem Abdeckkappen oder Ahnliches

in den Mund nehmen. Sie knnten sie verschlucken und daran ersticken.

GB Ensure that children do not put any small parts such as nuts, caps or the like in their mouth. They

could swallow and choke on them.

NL Zorg ervoor dat kinderen geen kleine stukken, zoals moeren, afdekkapjes of dergelijke in de mond
nemen. Ze kunnen ze inslikken en daardoor stikken.

PL Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie oderwaly od mebla zadnych drobnych czeécli, takich jak np. nakret-
ki, pokrywki itp. oraz nie wiozyly ich do ust. Mogtyby je potkng¢ i udusi€ sig nimi.

TR Gocuklanin somun, muhataza kapakgeiklan ve benzeri kiigik pargalan agizlarina almamalanina dikkat
ediniz. Bunlan yutabilirler ve bodulabilirler.

RU Cnegure, 4Tobbl MENKWE AETANM, HANPHMEP TaKKY, KPLILLKH ¥ T. N, He NONanu B poT pebexka. [eTv MoryT HX NparnoTTs
W 3240XHY THCH.

6 D Beschiadigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgfaltig vor und halten Sie sich an

die Montageanleitung. Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montiert werden.

Risks of damage! When assembling the product, please proceed with caution and comply with the

GB | assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary know-

ledge and competence.

NL Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u aan de
handleiding voor de montage. Het artike! mag alleen worden gemonteerd door vakiui.

PL Niebezpleczenstwo uszkodzenia! Regat nalezy ziozy¢ zgodnie z instrukcjg montazu. Artykul powi-
nien zostac ztozony przez fachowca.

TR Hasar olugmas tehlikesi! Montaj esnasinda biydk bir itinayla galiginiz, Grinle dikkatlice galiginiz ve
mutlaka montaj talimatina uyunuz. Uriin sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan monte edilmelidir.

RU OnacHocTs noBpemaeHnal lpi MOHTaXE HIfena GyabTe BHUMATENbHL! M COBNIOAANTE MHCTPYKUMM N0 MOHTaXY. U3-
[ENHE PA3PELIAeTON YCTAHABNMBATL TONLKO KBANM(PUUMPOBAHHOMY NEPCOHEITY.






